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4. GELDIGHEIDSDUUR

Deze overeenkomst treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend op de goedkeuring van het bedrijfsplan
door de bevoegde overheid.

Haar vitwerking eindigt op 30 september 1997,

Dit betekent dat :
- zowel de eerste loopbaanonderbreking als eventuele verlengingen en het verlof voorafgaand aan de pensioncring
uiterlijk op 30 september 1997 kunnen ingaan; .

— het in punt 1.3. omschreven principe slechts van tocpassing is op de verloven voor verminderde prestaties wegens
persoonlijke aangelegenheid die ten laatste op dezelfde datum ingaan,

Gedaan te Brussel op 10 maart 1995.

Voor het autonome overheidsbedrijf DE POST :

J. VERBEEREN

Voorde A.C.0.D.:
T. HEREMANS

Voorde CV.C.C.:
V.SOMERS

J. BECCO.

Voor de C.GS.P.:
J.C. BALLAND

Voor het S.C.C.C. :
R. HERBIET

Voorhet V.S.0.A/S.LF.P.;
H. TEMMERMAN

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 10 april 1995.

ALBERT
. Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedri jven,
E. DIRUPO

F. 95 - 1141 (94 — 3392) " [C—14120]

23 DECEMBRE 1994. — Arrété royal portant détermination des
conditions d'agrément et des régles du contrile administratif des
organismes chargés du contréle des véhicules en circulation. —
Erratum

Dans l'annexe 2 néerlandaise 4 T'arrété royal du 23 décembre 1994,
publié au Moniteur belge du 30 décembre 1994, page 32482, il y a lieu
de lire comme suit le texte du 1., b) :

"p) Een administratieve directeur : de administratieve directeur moet
houder zijn van een diploma van universitair of hoger niet universitair
onderwijs. Hij dient bekwaam te zijn om alle administratieve taken te
verzekeren en te codrdineren.”,

N. 95 — 1141 (94 - 3392) [C —14120]

23 DECEMBER 1994, — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administraticve
controle van de instellingen belast met de contrele van de in het
verkeer gebrachte voertnigen. — Erratum

In de Nederlandse bijlage2 bij het koninklijk besluit van 23 decem-
ber 1994, bekendgemaakt in het Relgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 1994, bladzijde 32482, moct de tekst van de 1., ), als volgt worden
gelezen :

"b) Een administratieve dirccteur : de administratieve dirccteur moet
houder zijn van een diploma van universitair of hoger niet universitair
onderwijs. Hij dient bekwaam te zijn om alle administratieve taken te
verzekeren en te codrdineren.".

S
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
DU COMMERCE EXTERIEUR BUITENLANDSE HANDEL
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING
F. 95 — 1142’ N. 95 — 1142

29 MARS 1995, ~ Arrété royal fixant le cadre organique de I’Admi-
nistration centrale du Ministére des Affaires étrangéres, du
Commerce extérieur et de la Coopération au Développement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Varticle 107, alinéa 2 de la Constitution;
Vu l'avis émis par I'Inspecteur des Finances le 24 février 1995;

Vu Yavis motivé du 15 mars 1995, émis par le Comité de concertation
de base 500;

Vu Vaccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
4 janvier 1995; .

29 MAART 1995. - Koninklijk besluit tot vaststelling van de perso-
neclsformatie van het Hoofdbestuur van het Ministerie van
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelings~
samenwerking

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen ate nu zjjn en hierna wezen zuilen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid van de Grondwet;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
24 februari 1995;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 15 maart 1995 van het
Basisoverlegcomité 500;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 4 januari 1995;
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Vi Faccord de Notre Ministre du Budget, donné le 4 janvier 1995; Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

. ‘ 4 januari 1995;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires Strangdres et de la Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
Coopération au Développement, Ontwikkelingssamenwerking,

Nous avons arrété et arrétons : Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Article 1%, § ler. Le cadre organique de I'Administration centrale Artikel 1. § 1. De personneelsformatie van het Hoofdbestuur van
du Ministére des Affaires étrangeres, du Commerce extérieur et de la | het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Coopération au Développement est fixé comume suit : Ontwikkelingssamenwerking wordt als volgt vastgesteld :

Personnel administratif

Niveau 1
Secrétaire GEnéral ....ovveeneenniiirees e evumEennarnnasains ssarees 1
Directeur Général ..., reessanespenessitiasesiante Shasnen sustsan s seern snartes 5
Directeur d’ administration .u....emeescsises semsssssmmesssisessonss 20
Tremuer CONSEILLET ..ovnivrecmrerosserrssimesscermmesssiseensoisnsemsessesises 6
Médecin en chef-directeur ... erroanrinenn 1
Conseiller héraldique .o cvunnemennenimesisisiiians SRR 1

Ingénieur industriel-direCteur ... cmmeiminans
CONSEILLET +rerveresemreersecicsinssersessesssisssstsssssasinnsimassnssns s ssimsnasoirvs O

Conseiller adjoint .....coovimmeenes e emseeti st sarire e st bR 36
Informaticien ou expert informaticien (1) .u.cmesiiescuees 5
Médecin-chef de service .......... weresrnn 1
IMOAECIIY coveviiirinsesissscsrassessstesesasttsbeshribo s sisnes sesmsbessnsitmnssrsss s aststses

Ingénieur industriel PrinCiPal v corensimsssimie s 2
Ingénieur industriel ....... evestrn st b etian R st s rER

Secrétaire d’adminiStration ......c.ceesiesciienen SR . 34
Archilecte ..vmeeeremmmesnecessseniseans 1

Traducteur-reviseur ou
traducteur-reviseur principal ou traducteur-directeur (1) . 7

TOUAL wnevverveiresesssisesesstns sescsa s sasass s ssbits e sabaris s mhibewmarriE s s atarem e nttes . 154
Niveau 2+

Traducteur ou traducteur principal ou

traducteur chef (1) vrovmiermssmmmiesmiassmescomessn vemorirnean 1

Programmeur ou chef programmeur (1) w.ceueccmssses 6

programmeur 1ye classe (niveau 2) v s es vrsees
programmeur 2€ classe (NIVEAU 2) we.oveeeamnssmmneces
Secrétaire de direction ou secrétaire

de direction PrinCipPal ww.ceciesmsnssimeesmssemmis s sseses 25
Analyste en biologie clinique ou

analyste en biologie clinique de Ire classe ou

analyste en biologie clinique principal (1) weemeeecinseerinens 2

Infirmier gradué ou
infirmier gradué de 1re classe
ou infirmier gradué principal (1) w.ecmeesinrecne S 3
Reviseur comptable 6
Bibliothécaire . 5
Total .cvrvenienee ceursesasstisesssimsssrsintas s sebiss s StenS eeneressnisanee reormneees 48
Niveau 2
Chef administratif serenssitsenssaiiee . . 37
ASSiStant AAMINISEEALE vvvupmmssermresssimmnessmensommssssssinsssnssess 87
Total ...oueeammermenimesasincns rresesbsias e bR oS Sttbe mp RIS SRR el et 124
Niveau 3
COMUTUS wcvvirneronmiasnsimssssmesscsen sresmimsasostismsssnsarasss 159
Total ... 159
Niveau 4
Agent adTIURISHTAL woevvcinrimmss i srrscenssisisessies R 43
Total coeeeenne - . e 43

Administratief personeel

Niveau 1

Secretaris-generaal ....oieveinne 1.
DIreCteUr-Generaal . csmmmermimsssssssesssissesssssessss s ssess 5
BestaurSAiTCtEUL «vrererrimmrsssissressmisssssmmrssesssasenssones 20
EEIStE AAVISEUE cvuveviriserersmiessmssrncssssrsssins sestissnsssssnsanismissasssssssses 6
Hoofdgeneesheer-difeCtelr . ummesmmmecrmmerssisimsasssissssesisssssecs 1
Heraldisch adviseur .....u.com rersensaasstassassinenassatnsrestesass - 1
Industrieel ingenieur ir€CtUL .evmencmmesiiiesiniirvsmssaness 1
AVISEUT creerrcrreirssmmiinssessasectivsssssiresvases .32
ATCRIVATIS vevevrreresirsssemsssmasssmisenssstessirosacssssrnisssssnsiissiossamsssases .1
Adjunct-adviseur ......... sesve s ISTR———w— 36
Informaticus of informaticus deskundige (1) ..oeveimensee: 5
Geneesheer-hoofd van dienst ...c...meimconanen reresrsins 1
Geneesheer ............ RO OO ORISR O RO U PP TS P
Eerstaanwezend industrieel iNGENIQUT .cveeeeirniicraninens 2
Industrieel INGEMIEUT w.ovcvvisieriiorierensseessssisssss srersessssnssrisns
Bestuurssaecretaris 34

Vertaler-revisor of
eerstaanwezend vertaler-revisor of vertaler-directeur (1) . 7

TORAAL ..vovreerverersrersearinsessesteeseirmisessiss s sitsrasassssesatisasassstisnesssesasosss 15
Niveau 2+

Vertaler of eerste vertaler

of hoofdvertaler (1) ...occnirnen peeesmninssnarasnarussasans 1
Programmeur of hoofdprogrammeur (1) ... 6
programmeur le Klasse (niveau 2) ... SR —

programmeur 2e klasse (niveau 2)
Directiesecretaris of eerstaanwezend
AITECHESECTBLATIS .vvonnreesisrrssammsessassesssisssssissnasisns SO 25
Analist Klinische biologie of
analist klinische biologie 1e klasse of

eerstaanwezend analist klinische biologie (1) ..ccvuiieinn 2
Gegradueerd ziekenverpleger of
gegradueerd ziekenverpleger le klasse of

eerstaanwezend gegradueerd ziekenverpleger (1) oo 3

Revisor-boekhouding ... remese ettt e s st s s n i s srbare s e 6

BibliOtheCariS ....cewsseisrensmencsiseens 5

TORAL corsverrensvrsrnesorseenrosisssnssestesnrsiissssess cavenne RUUTROVORMR .
" Niveau 2

Bestuurschef ... ; e 37

BestuursassiStENE wu.ceimerrniecananasiresssisseriins . 87

Totaal ..vcevesrcieennennn rirressssnesstorssensatarasessressatstnn vbremmerensrraseies 124
i Niveau 3

Klerk .. rreresessressneersansbasersrss nesees 159

Totaal . 159
Niveau 4

Beambte ............. . 43

Totaal “ . 43
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Personnel technique

Niveau 2
Chef techNICIEN ..v.veoeisecminvensreisressnnaes 3
TECHIUCIEI cvrerririsesssrmissnmsssssserierssssmiosssssstsiseasssessasassnspsasatssssns 7
TOtal ceevvreerecrnerseermnessianns . 10
Personnel de maitrise, de métier et de service
Niveau 3
Chef d’atelier ...vecimisssnirssrsinanes cerrensmersee et i ssnntresssstesesatesns 1
Ouvrier SPEaliste -ourmmmeivmmesncrscieissnsens 6
TORAL ovvvvereerersessrssssevassssronssssscsssnisarssosmiossatessessssbssssnassssnasesssrensasins 7
Niveau 4
Quvrier qualifié ........ et b sarenes 7
OUVILIET 1ooveciniamsusirresisasassesssssessisssessrsnsosssossnsasssnenrs - 7
TOAL oo eee s sesestsesssabn ssbssrasasbsbrsssabertar s sR s e R PR SRE RERSH RS L SRS 14
Total GENETal c.eonemsrimmmasssnersanns 559

« (1) Application du principe de la carriere plane »
§ 2. Les emplois suivants sont supprimés au départ de leur titulaire:

CTYPLOGIAPHE ovvvrverisnsenisssmsonssssssstis sttt sssisieess 10
Les emplois du § ler mentionnés ci-aprés ne peuvent étre pourvus
que lorsque les emplois de Y'alinéa ler ont été supprimés :

Chef technicien
Technicien ... 7

Art. 2. Les emplois mentionnés ci-apres réservés aux agents de la
carridre du Service extérieur et de la carriere de Chancellerie sont inclus
dans le nombre maximum des emplois prévus a Y'article ler de Varrété
royal du 30 mars 1968 portant fixation des cadres des emplois relevant
de 1a carriére du Service extérieur et de la carriére de Chancellerie et
déterminant la répartition de ces emplois entre les agents des deuxrdles
linguistiques, modifié en dernier lieu par Varrété royal du 24 avril 1991.

Agents de la carriere du Service extérieur

Agent de la deuxieéme classe administrative 20
Agent de la troisiéme classe administrative 28
Agent de la quatriéme classe administrative .oweesneens 8
Agent de la cinquitme ou sixiéme classe administrative .. 8
TOLAL wvovseversescorarrarassssmsseosssrenssstsnnstsossosssmamsassssessssssabiinensssmsasies siss 64
Agents de la carri¢re de Chancellerie

Agent de la premiére classe adminiStrative .esesicscisiness
Agent de la deuxiéme classe administrative ...

Agent de la troisiéme classe administrative ..ecemeenens
TOUAL 1orevoreeeseeressssnsorsresssinssssbasassssaseinssssnsatsssspasisssassssmessamssssassstssnes

Art. 3. Les titulaires de douze emplois de comunis sont mis ala
disposition du Service Mobilit¢ du Service d’ Administration Générale.
Ces emplois sont supprimés lors du départ de leur titulaire.

Art. 4. L’arrété royal du 8 février 1978 fixant le cadre organique de
' Administration centrale du Ministére des Affaires étrangéres, du
Commerce extérieur et de la Coopération au Développement modifié
par les arrétés royaux des 10 mai 1978
, 14 décembre 1978, 19 novembre 1979, 16 mai 1980, 21 octobre 1981,
9 juin 1982, 29 juin 1982, ler décembre 1983, 20 février 1984,
27’ novembre 1984, 17 juin 1985, 18 octobre 1985, 9 mai 1988,
28 juin 1988, 10 octobre 1988, 18 septembre 1990, 9 décembre 1992 et
24 janvier 1994, est abrogé.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publi¢ au Moriteur belge.

- -

Technisch personeel

Niveau 2
3
7

10
Meester-, vak- en dienstpersoneel

Niveau 3
Werkmeester ...... : 1
WAKITIATL 1ortesaiemraermrmsenssanissssanmssrastomasniissansemsssanissinsssssraressessasssirsns 6
TTOLAAL crevoressersoreessesssenamiossensosmasssmssis sassrstsssessssse inssatentrassistsonsassssss 7

Niveau 4
Geschoold arbeider ....oecrmreniseiiesmmeesnssis sanes 7
ATDRIACT . 1evresvcvscrracsnreerisssessssennssss seemtanssisss s sssssassssssanasss st sonsiss 7
TTOLAAL wrererrvasasessenssrsmsrnsrnsisasssssassatisnssnyssnssasersssiisinsssetiasssssssssncaisses 14
Algemeen totaal e itbaea st eSS SRR SR SR ST b bR 559

« (1) Toepassing van het beginsel van de viakke loopbaan »

§2. De volgende betrekkingen worden afgeschraft blj het vertrek van
de titularis ervan :
Va4 201 X JeRn——— R 10

‘

In de hieronder vermelde betrekkingen van § 1 kan slechts worden
voorzien wanneer de betrekkingen uit het eerste lid zijn afgeschatt :

HoofAtechNiCUS ..cvveereeireesniessnsissnas “ 3
Technicus ..oeceeien

Art. 2. De hiernavermelde betrekkingen, die bij het hoofdbestuur
voorbehouden zijn aan ambtenaren van de carriere Buiterdandse Dienst
en de Kanselarijcarriére zijn begrepen in het raximum aantal betrek-
kingen voorzien in artikel 1 van het koninklijk besluit van
30 maart 1968 tot vaststelling van het kader der betrekkingen in de
carriére Buitenlandse Dienst en de Kanselarijcarriére en tot verdeling
van deze betrekkingen onder de ambtenaren der twee taalrollen, laatst
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 24 april 1991.

Ambtenaren van de carridre Buitenlandse Dienst

Ambtenaar van de tweede administratieve Klasse .vvecvinees 20
Ambtenaar van de derde administratieve klasse .......co... 28
Ambtenaar van de vierde administratieve k1asse ......eee 8
Ambtenaar van de vijfde of zesde administratieve klasse . 8
TOLARL vovverecrmsceaserisressonsarsrassrsssssisra soainisesstrasssatssnsssasiesssassnas o veernes 64
Ambtenaren van de Kanselarijcarriére
Ambtenaar van de eerste administratieve K1asS€ wieversrmsiane 2
Ambtenaar van de tweede administratieve klasse .cocooceenes 2
Ambtenaar van de derde administratieve Klasse .cocinisenne 6
TOAAL veveveerecmrereeremmessrsssesesseseastaimasasmssasassesbestizasseninstassstsnsasinssases 10

Art. 3. De titularissen van twaalf betrekkingen van klerk worden ter
beschikking gesteld van de Dienst Mobiliteit van de Dienst van
Algemeen Bestuur. Deze betrekkingen worden afgeschaft bij het vertrek
van de titularis ervan.

Art. 4. Het koninkli{k besluit van 8 februari 1978 tot vaststelling van
de organieke personeelsformatie van het Hoofdbestuur van het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelings-
samenwerking gewijzigd door de koninklijke besluiten van
10 mei 1978, 14 december 1978, 19 november 1979, 16 mei 1980,
21 oktober 1981, 9 juni 1982, 29 juni 1982, 1 december 1983,
20 februari 1984, 27 november 1984, 17 juni 1985, 18 oktober 1985,
9 mei 1988, 28 juni 1988, 10 oktober 1988, 18 september 1990, 9
december 1992 en 24 januari 1994, wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.



11488 MONITEUR BELGE — 20.04.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 6. Notre Ministre des Affaires étrangeres et de la Coopération
au Développement est chargé de I'exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 29 mars 1995.

ALBERT

Par le Roi:

Le Ministre des Affaires étrangeres
et de la Coopération au Développement,
E. DERYCKE
Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY

F. 95 — 1143

7 AVRIL 1995. — Arrété r%yal fixant les cadres linguistiques de
YAdministration centrale du Ministére des Affaires étrangeéres, du
Commerce extérieur et de la Coopération au Développement

ALBERT 1], Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur l'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment Varticle 43 modifié par la loi
du 22 juillet 1993;

Vu Yarrété royal du 20 juillet 1964 relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les agents des administrations de I'Etat,
notamment I'article 5 remplacé par Iarrété royal du 14 septembre 1994;

Vu Yarrété royal du 14 septembre 1994 déterminant en vue de
I'application de Iarticle 43 des lois sur Yemploi des langues en matiére
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des agents
soumis au statut des agents de I'Etat, qui constituent un méme degré
de la hiérarchie; ) Y

Vu larrété royal du 29 mars 1995 fixant le cadre organique de
Y Administration centrale du Ministére des Affajres étrangeres, du
Comumerce extérieur et de la Coopération au Développement;

Considérant qu‘il a été satisfait aux prescriptions de Yarticle 54,
alinéa 2, des lois précitées sur I'emploi des langues en matiére admi-
nistrative;

Vu Tavis n° 27056 de la Commission permanente de controle
linguistique, donné le 6 avril 1995,

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangres et dela
Coopération au Développement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1", A 'Administration centrale du Ministére des Affaires
étrangeres, du Commerce extérieur et de 1a Coopération au Dévelop-
pement, les emplois sont répartis en cadres linguistiques selon les
tableaux annexés au présent arrété.

Arxt. 2. Sont abrogés :

1° L'arrété royal du 5 novembre 1986 fixant le cadre linguistique de
I'Administration cenirale du Ministére des Affaires étrangeéres, du
Commerce extérieur et de la Coopération au Déve]ogpement, modifié
par les arrétés royaux des 12 aofit 1991 et 16 septembre 1993;

2° L'arrété royal du 22 février 1994 fixant le cadre linguistique pour
les emplois de niveau 1 qui a I’ Administration centrale du Ministére
des Affaires étrangeres, du Comumerce extérieur et de la Coopération
au Dévelolzf)ement, sont exclusivement réservés aux fonctionnaires de
la carriere du Service extérieur et de la carriére de chancellerie.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires étrang@res et de la Coopération
au Développement est chargé de 'exécution du présent arréte.

Donné A Chateaunteuf-de-Grasse, le 7 avril 1995.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangéres
et de la Coopération au Développement,
E. DERYCKE

Art. 6. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Ontwikkelings-
samenwerking is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 maart 1995.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken
en Ontwikkelingssamenwerking,
E. DERYCKE
De Minister van Begroting,

H. VAN ROMPUY

N. 95 — 1143

7 APRIL 1995. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de taalkaders
van het hoofdbestuur van het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

ALBERT 11, Koning der Belgen, A
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, gewijzigd bij
de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1964 betreffende de hiérar-
chische indeling van de graden waarvan de ambtenaren in de rijks-
besturen kunnen titularis zijn, inzonderheid op artikel 5 vervangen bij
het koninklijk besluit van 14 september 1994;

Gelet op het koninklijk bestuit van 14 september 1994 tot vaststel-
ling, met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966,
van de graden van de ambtenaren onderworpen aan het stataut van
het rijkspersoneel, die eenzelfde trap van de hi€rarchie vormen;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 maart 1995 tot vaststelling van
de personeelsformatie van het hoofdbestuur van het Ministerie van
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
king; .

Overwegende dat voldaan is geworden aan de voorschriften van
artikel 54, tweede lid, van voornoemde wettén op het gebruik van de
talen in bestuurszaken;

Gelet op het advies nr. 27056 van de Vaste Commissie voor taal-
toezicht, gegeven op 6 april 1995;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
Ontwikkelingssamenwerking,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij het hoofdbestuur van het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerkin worden
de betrekkingen in taalkaders onderverdeeld volgens de bij dit besluit
gevoegde tabellen.

Art. 2. Worden opgeheven :

° Het koninklijk besluit van 5 november 1986 tot vaststelling van de
taalkaders van het hoofdbestuur van het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking, gewij-
zigd door de koninklijke besluiten van 12 augustus 1991 en
16 september 1993;

2° Het koninklijk besluit van 22 februari 1994 tot vaststelling van het
taalkader voor de betrekkingen van niveau 1 die bij het Hootdbestuur
van het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking, zijn voorbehouden voor de ambtenaren
van de carriére Buitenlandse dienst en van de Kanselarijcarriere.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Ontwikkelings-
samenwerking is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 7 april 1995.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buiteniandse zaken
en Ontwikkelingssamenwerking,

E. DERYCKE




